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USB-C MIDI Cable English

Turn your computer into a mini music studio. Connect the USB-C MIDI cable to your keyboard or any
other MIDI-compatible devices to your PC. Within minutes you can edit and mix your music directly on
your computer. The adapter is powered via the USB-C port with power and no drivers are required. The
adapter supports 16 incoming and 16 outgoing MIDI channels.

Connection

W Connect the “MIDI-out” plug of the cable with the “MIDI-in" plug of your MIDI device.
W Connect the “MIDI-in" plug of the cable with the “MIDI-out” plug of your MIDI device.
M Then connect the USB plug of the cable to a free USB 2.0/1.1 port on your computer.

Up-to-date operating instructions
Download the latest operating instructions from our website
www.digitallife.shop or scan the printed QR code.
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USB-C-MIDI-Kabel

Machen Sie Ihren Computer zu einem kleinen Musikstudio. Verbinden Sie einfach Gber den
USB-C-MIDI-Adapter Ihr Keyboard oder alle anderen MIDI fahigen Gerate mit Ihrem PC. Innerhalb von
Minuten kdnnen Sie Ihre Musik direkt auf dem PC aufnehmen, nachbearbeiten, mixen und abspielen.
Der Adapter wird iber den USB-C Port mit Strom versorgt und es miissen keine Treiber installiert
werden. Der Adapter unterstiitzt 16 eingehende und 16 ausgehende MIDI Kandle.

Anschluss

B Verbinden Sie den ,MIDI-Out“-Stecker des Kabel mit dem ,,MIDI-In“-Anschluss Ihres MIDI-Gerdts.
W Verbinden Sie den , MIDI-In"-Stecker des Kabel mit dem ,MIDI-Out"-Anschluss Ihres MIDI-Geréts.
B AnschlieBend stecken Sie den USB-Stecker des Kabels in einen freien USB2.0/1.1-Port Ihres Computers.

Aktuelle Bedienungsanleitungen

Laden Sie aktuelle Bedienungsanleitungen Giber den Link www.digitallife.shop
herunter oder scannen Sie den QR-Code auf dieser Seite. Befolgen Sie die
Anweisungen auf der Webseite.

— Manual Download



Cable MIDI USB-C

Esta interfaz MIDI alimentada por USB-C es compatible con Macs y PCs. Interfaz MIDI de una
entrada/una salida con procesamiento de alto rendimiento FPT Compatible con los sistemas
operativos de Mac y Windows. Super compacto, asequible y facil de usar Indicadores de datos para la
entraday la salida MIDI Cables USB-Cy MIDI integrados Alimentado por el bus USB-C.

Conexién

M Conecte el conector "MIDI-out" del cable con el conector "MIDI-in" de su dispositivo MIDI.

W Conecte el conector "MIDI-in" del cable con el conector "MIDI-out" de su dispositivo MIDI.

W A continuacién, conecte el enchufe USB del cable a un puerto USB 2.0/1.1 gratuito del ordenador.

Instrucciones de funcionamiento ms recientes
Descargue el Gltimo manual de usuario de nuestro sitio web
www.digitallife.shop o escanee el cddigo QR impreso.
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Cale DI st

Transformez votre ordinateur en petit studio de musique. Raccordez simplement votre clavier ou tout
autre appareil compatible MIDI a votre PC 3 l'aide de l'adaptateur USB-C-MIDI. Au bout de quelques
minutes, vous pouvez enregistrer, retoucher, mixer et lire votre musique directement sur le PC.
L'adaptateur est alimenté en électricité via le port USB-C et aucun pilote ne doit étre installé. Il prend
en charge 16 canaux MIDI entrants et 16 canaux MIDI sortants.

Connexion

M Relier le connecteur “MIDI-Out” du cable 3 la prise “MIDI-In“ de votre appareil MIDI.
W Relier le connecteur “MIDI-In" du cable a la prise “MIDI-Out” de votre appareil MIDI.
B Raccordez le connecteur USB du cable a un port USB2.0/1.1 libre de votre ordinateur.

Derniéres instructions d'utilisation
Téléchargez le dernier mode d'emploi sur notre site Web www.digitallife.shop
ou scannez le code QR imprimé.
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Cavo MIDI USB-C

Rendere il computer a un piccolo music studio. Collegare semplicemente tramite la porta
USB-C-MIDI-adattatore [a tastiera o tutti gli altri dispositivi MIDI con il PC. Nel giro di pochi minuti &
possibile ascoltare la musica direttamente sul PC, modifica, mixare e riproduci. L'adattatore viene
tramite la porta USB-C alimentato con corrente e non & richiesta alcuna installazione del driver.
L'adattatore supporta 16 MIDI in entrata e in uscita 16 canali..

Connessione

W Collegate il connettore “MIDI-Out” del cavo all'ingresso “MIDI-In” del dispositivo MIDI.

W Poi, collegate il connettore “MIDI-In" del cavo all'ingresso “MIDI-Out” del dispositivo MIDI.
B Quindi, collegate il connettore USB del cavo ad una porta USB 2.0/1.1 del computer.

Istruzioni per ['uso aggiornate
Scaricare le istruzioni aggiornate dal link www.digitallife.shop o scansionare il
codice QR indicato. Seguire le indicazioni sul sito Web.
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